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STIMSON 0 BOJIH V TUNISIJI 
IN 0 NEMŠKI OBOROŽENI SILI 

Ameriške čete so doživele v Tunisiji znatne 
lzgube, ki jih ne gre omalovaževati, pa 
tudi ne pretiravati, pravi vojni tajnik, 

N£MŠKA OBOROŽENA SILA JE ŠE VEDNO SILNO 
MOČNA 

J^eral Alphonse Juin, fran- izjavil, da so utrpele ameriške 
J8*1 Poveljnik v Severni Afri-ki 

' 0® včeraj izjavil, da je bila 
s«a tuniška ofenziva zlom-

,.,77 Po odločilni akciji ame-
^ t a n k o v . " 

* * » o pa se vali od jugu 
Pri o s m a armada v 
^zadevanju, da čim prej odpo-

rePoložaju ameriških čet. 
So bil- d°S e d a nj i v Tunisiji 
flan t a l l° r e k°č samo praske 

vfram temu, kar šele pride. 
Pričakovanju velike bitke 

IJQ * 0 v Kairu poroča, da se 
osmo k t r e n u t e k Počela med 
mi arinado in osiščnimi četa-
haiJl b i t k a p r i M a r e t h o-

Hos? + Črti" V °čigled utrje-
t * te črte, ki so jo utrdili I-
djJ ai' J'e pričakovati tukaj sr-
hiav

m k r v a v i h b°jev. 
a v°jnega tajnika Stimso-

3a
W^SHlNGTON, 18. februar-

•v^Vojni tajnik Stimson je 

Uska vlada trdi. da ima neovrzne 

čete v Tunisiji res znatne izgu-
be, ki jih ne gre omalovaževati, 
pa tudi ne pretiravati. 

Med drugim je Stimson tudi 
dejal: 

Kljub ogromnim nemškim iz-
gubam na moštvu in materialu 
v Rusiji, je še prezgodaj priča-
kovati nemškega.razsula; Nem-
čija ima še vedno močno arma-
do in zračno silo. 

Ameriška vlada nima nobe-
nih potrjenih zagotovil o izpre-
membi v nemškem vrhovnem 
poveljstvu in o odstavljenju Hi-
tlerja od tega poveljstva. 

Z mirovnimi avanturami ne bo 
nič 

Mirovne tipalke se res utegne-
jo pojaviti slej ali prej, toda od-
govor nanje je že dala konfe-
renca v Casablanci s svojo iz-
javo o "brezpogojni kapitulaci-
ji," je rekel Stimson. 

Zdaj se več ne smejeta 

Na sliki sta firer Hitler in maršal Zeitler v skupini drugih 
častnikov. Ko je bila posneta ta slika, sta se oba smehljala, dočim 
jima ni danes najbrže več do smeha. 

Partizani v boju s 100,000 Nemci; 
Italijani, ustaši in četniki 

dofc aze o sodelovanju četnikov s sovražniki 
M* Ustvarja kočljiv mednarodni in medzavezniški polo-

ker je Mihajlovic član jugoslovanske zamejne 
vlade. 

' ( & ? ° N > 18. februarja. — 
W i U n i t e d P r e s s a ) - — 
v^jj. v lada je poslala jugoslo-
katero I 1 v London noto, s 
^ £ obalno obtožuje gene-
W ? * 0 Mihajloviča, vodjo 
Vni n s k i h četnikov, sode-

Ja 2 osiščnimi elementi. 
^otT" 8 6 ^ j o z ustaši 

'•Ha JQ'v kateri je rečeno, da 
J e t s ka vlada neovržne 

%u 0 teJ svoji obdolžbi, po-
\ delikaten položaj to 

sPfaviia° vprašanje ter 
niih t * n a dan poročila zad-
** Javljajo, da so 

presalije od strani osišča, ne da 
bi se doseglo pri tem kar koli, 
kar ni bilo stalne vojaške vred-
nosti. 

Konflikti idej in ciljev 
Spor med Mihajlovičem in 

partizani pripisujejo tukajšnji 
jugoslovanski krogi konfliktu 
ciljev obeh fakcij. Mihajlovič se 
baje zadovoljuje s tem, da hra-
svoje sile za dan, ko bodo za-
vezniki vdrli na Balkan, parti-
zani na drugi strani pa izvaja-
jo sabotažo, umore in druge ge-
rilske podvige ob vsaki priliki z 
namenom, da privežejo nase in 

"HaIL • "" »lauicuuiu, Uči piivc^cju I U U C i". 
% j V e č e t e o d časa'spravijo proč od Rusije kolikor 

S l u ž i l e s hrvatskimi 
• U s t a š i v boju proti 

VelitlRl p a r t i z a n o m -
^stuT? r e s n o s t obdolžbe 

St t e obdolžbe je še po-

e
 v°jni minister jugoslo-
^mejne vlade, ki je bil 

možno osiščnih čet. 

[0vi. 2 dejstvom, ker je Mi-

doslej 
fe i n ameriške vla-

a Pov*i • generala de Gaul-
V 3nika borbenih Fran-

deležen zau-

k ^ ^ v a n s k i v i a d n i k r o g i 
2 N . (C\rom vehementno za-
Nnti MihaJlovič sodeluje z 

W J® O b o j i h s p a r t i z a n i 

N i GUradni jugoslovanski 
da se Mihaj-

v, s n'ki včasih res bori-
da preprečijo 

atero bi izzvalo re-

NEMČIJA ZOPET POD 
BOMBAMI 

LONDON, 19. februarja. — 
Angleška zračna sila je snoči 
zopet izvedla silen napad na 
Nemčijo in na kraje, ki so po 
Nemčiji okupirani. Angleško 
ministrstvo doslej še ni objavilo 
imen krajev, ki so bili bombar-
dirani. 

Brata gresta k mornarici 
Potom naborne komisije sta 

bila pozvana k vojakom in si-
cer k mornarici, brata Joe in 
Frank Fajdiga, sinova Mr. in 
Mrs. Joe Fajdiga, 14614 Tha-
mes Ave. Odšla bosta v pone-
deljek. Želimo jima srečen po-
vratek! 

JAPONEC 
SVARI PRED 

NAPADOM 
Visok uradnik je svaril po 

tokijskem radiu japonsko 
ljudstvo pred ameriškim 
napadom, ki bp podvzet 
iz Alaske. 

Čiangkajšek pred kongresom 
S£8 j* 

Partizani so se umaknili iz Bihača, ki so ga silno bombar-
dirali osiščni bombniki. — Srditi boji v Bosni in 
Hrvatski. — Slovenska brigada v boju s člani kleri-
kalne "Slovenske zaveze," ki je deloma oborožena z 
italijanskim orožjem. 

MOSKVA, 16. februarja. — 
Radio "Svobodna Jugoslavija" 
naznanja, da je bila partizan-
ska larmada pred "navalom šte-
vilčno močnejših sovražnih čet" 
prisiljena, umakniti se iz Biha-
ča v severnozapadni Bosni. 
Partizane napada 100,000 so-

vražnikov 
Bihač kakor tudi več njego-

vih okrajev je bil že zadnjih 25 
dni tarča srditih napadov osi-
ščne ofenzive. Ozemlje, ki so ga 
osvobodile in držale partizanske 
čete, napada nad 100,000 Nem-
cev, Italijanov, hrvatskih "u-
stašev" in Mihajlovičevih čet-
nikov. 

Najsrditejši boji se vrše pri 
Sanskem mostu in pri Kluju ter 
okoli Korenice v zapadni Hr-
vaški in v Risovac-Suhač okra-
jih. 

Srdita bitka pri Ripacu 
Po izpraznitvi Bihača, ki je 

bil silno bombardiran, se je vne-
la srdita bitka med partizani in 
osiščem pri kraju Rupacu, ki 
leži pod Bihačem ob reki Uni. 

V Majke-Čaplje okraju so 
partizani obkolili veliko nemško 
četo, ki ji poveljuje nemški ge-
neral. 

Pri Sanskem mostu so parti-
zani odbili srdit osiščni napad 
ter prizadejali sovražniku težke 
izgube. 

Boji pri plitvičkih jezerih | 
Onkraj Korenice so potisnili 

partizani sovražnika nazaj za 
Plitvička jezera ter so mu raz-
bili šest tankov. 

V bližini Suhača je bilo pobi-
tih 600 sovražnikov in partiza-
ni so zasegli tu velike zaloge 
materiala in municije, vštevši 
težke in lahke strojnice. 

Slovenska četrta brigada 
Slovenska četrta brigada je 

uspešno napadla Runarsko (?), 
kjer se zadržujejo "belogardi-
sti", katere so partizani deloma 
uničili in zasegli njihove vojne 
potrebščine. ("Belogardisti" so 
člani klerikalne "Slovenske za-
veze," o kateri je znano, da so 
deloma oboroženi z italijanskim 
orožjem! — Ured.). 

Šesta partizanska armada je 
v bližini Mojevic razorožila 450 
četnikov. 

Velika prireditev 
v Slovenskem na-

rodnem domu 

Prireditev bo v korist ruske, 
angleške in kitajske vojne 
pomoči. — Med govorniki 
bo tudi ruski generalni 
konzul iz New Yorka. 

Neki visok japonski vladni u-
radnik je posvaril danes po ra-
diu v Tokiju japonsko ljudstvo, 
češ, da bodo Zedinjene države 
podvzele "smrtonosen napad na 
japonsko celino," in da bo ta 
napad prišel od severa. 

Mož, ki je govoril na radiu, 
je bil polkovnik Nakao Jahagi, 
šef japonskega vojaškega tiska, 
ki je izjavil, da bo prišel napad 
na Japonsko iz Alaske. 

WASHINGTON, 18. februar-
ja. — Možnost skorajšnje veli-
ke ofenzive proti Japonski je 
bila danes razvidna iz izjave 
vojnega tajnika Stimsona, ki je 
naznanil organiziranje nove ar-
made v Avstraliji, ki bo pod po-
veljstvom generala Walter j a 
Kruegerja. 

Zavezniški glavni stan v Av-
straliji, 19. februarja. — Vr-
hovno poveljstvo naznanja, da 
so zavezniški letalci bombardi-
rali dva japonska tovorna par-
nika, neki skuner in štiri bar-
ke. ' 

Eden izmed tovornih parni-
kov je bil napaden pri Rtu Or-
foru v Novi Britaniji, drugi pa 
v novobritanskem Rein zalivu. 

WASHINGTON, 18 februar-
ja. — Zavezniški letalci so zo-
pet napadli japonsko letališče v 
Mundi, na otoku Nova Georgija, 
in sicer sedaj že 68krat. 

V nedeljo popoldne, 21 febru-
arja bo v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave., ve-
lika prireditev v korist ruske, 
angleške in kitajske vojne po-
moči. 

Spored te prireditve bo izred-
no lep in zanimiv. Plesalke Dun-
can plesne šole za umetniške 
plese bodo nastopile z ruskimi 
narodnimi plesi. Dalje bosta na-
stopila ruska pevska zbora — 
cerkveni zbor ruske pravoslav-
ne cerkve sv. Mihaela, ki ga vo-
di Michael Russyn, in Ruski na-
rodni zbor čigar dirigent je Mi-
chael Slusarchuk. Poleg zborov 
bosta nastopila tudi solista Mi-
chael Tarusuk iz Detroita in 
Michael Russyn iz Clevelanda. 
Dr. Jerome Gross, znani violi-
nist, bo igral violin solo. 

Kot govorniki bodo nastopili 
sledeči: Ruski generalni konzul 
iz New Yorka; jugoslovanski in 
češkoslovaški konzul iz Cleve-
landa; angleški podkonzul iz 
Clevelanda; Edward Blythin, 
bivši clevelandski župan, in Hon. 
Frank J. Lausche, clevelandski 
župan. 

Vrata avditorija bodo odprta 
ob treh, koncert se bo pričel ob 
štirih popoldne, ples pa ob 7:30 
zvečer. — Vstopnina bo z dav-
kom vred 40c. 

Občinstvo je vljudno vablje-
no na to lepo prireditev. 

GOEBBELS RAZODEVA NEMCEM 
"BRIDKO RESNICO" POLOŽAJA 

Nemčija ni imela pojma o resnični "divja-
ški" sili Rusije, pred katero zdaj 

svari ves ostali svet. 

LOPOVI, KI SO IZPREMENILI VSO EVROPO V ENO 
SAMO KLAVNICO IN POGORIŠČE, OPOZARJAJO 

ZDAJ NA NEVARNOST BOLJŠEVIZMA 
LONDON, 18. februarja. — 

Joseph Goebbels, nemški mini-
ster propaganda, je povedal da-
nes nemškemu ljudstvu "bridko 
resnico," da so se ruske "moto-
rizirane divizije robotov spro-
stile z močjo, ki zatemnjuje vsa-
ko imaginacijo ali domišljijo, 

Motorizirane divizije robotov bi 
v nekaj dneh pregazile ostale 
države Evrope." 

Drznost nacijskih lumpov 
Tako si drznejo govoriti o 

boljševiški nevarnosti nacijski 
lopovi v trenutku, ko jim teče 
voda v grlo, popolnoma prezi-

Sovjetske armade 
prodirajo zdaj pro-

ti mestu Orlu 

Važna predloga 

Ohijski senator William J. 
Boyd (Boič) je sporočil, da je 
bila predloga št. 41, ki bi opro-
stila bratska in podporna dru-
štva, da se prosilci v mladinski 
oddelek podvržejo zdravniški 
preiskavi, dna 10. februarja 
sprejeta v senatu s 30 glasovi 
proti 0. Sedaj bo predloga šla 
v svrho razmotrivanja v po 
slansko zbornico. Priporočljivo 
bi bilo, da bi se naša ohijska 
društva zavzela in apelirala na 
zastopnike, da predlogo uzako-
nijo. 

zato moramo delati naglo in te- rajoč dejstvo, da so naredili iz 
meljito, sicer utegne biti pre- vse Evrope oziroma iz vseh dr-
poxno." žav, ki so jih pregazili, eno sa-

Zdaj ni čas za vprašanja i™ ogromno klavnico, pogori-
"Nevarnost je velika," je re-išče> Pokopališče in bordel! U-

kel Goebbels po berlinskem r a - W ™ ' d a prodajni državnik! 
diu. "Zdaj ni čas, staviti vpra-1:Zoženih narodov ne bodo na-
šanja, kako je prišlo do tega.| sedh . ^ejiskim glasovom 
Zdaj je čas temeljite in takoj- Oljskih, v kot pntisnjemh 
šnje akcije." z v e n " 
Grožnja z "boljševiško - židov-

sko" nevarnostjo 
Goebbels se je nato pritože-

val, da drugi narodi, zlasti An-
glija in Amerika, ne uvidevajo 
"boljševiško - židovske nevar-
nosti," nakar je zopet zagrozil s 
smrtno kaznijo saboterjem ter 
dejal, da se bo moral življenski 
standard nemškega ljudstva 
najbrže še nadalje znižati ter da j 
se bo moralo zapreti še mnogo 
nadaljnih trgovin in obratov, 
da se dobi čim več moštva za 
boj proti Rusiji in proti nevar-
nosti invazije zaveznikov na za-
padu. 

Usodna pomota o sili Rusije 
Goebbels je hitel nato zopet 

pojasnjevati, zakaj je Nemčija, 
ti je sklenila z Rusijo pakt o 
nenapadanju, napadla Rusijo. 

Z ozirom na kamuflažne in 
blufarske manevre od strani 
Moskve, nismo pravilno ocenili 
vojnih zmožnosti Sovjetske zve-
ze." 

Rusi so s prerezanjem želez-
niške proge zaprli Nem-
cem zadnjo pot njih bega 
od Rostova. 

S ? 
Nastopila v obeh 

<lrv"5t^jselrlt0ngresa niadame 
S a ^ t a ' žena kitajskega 

v°jaškega vodite-
^ v ko a S n i a n S l e š č i n i go-
^ Že n svoje domovine, 
k /Pita p e t let tako junaš-
S S * i ; i a p 0 n s k i nasilnosti. 
v>Č apelil'ala na večjo 

l 0f* ntaj8ki t e r naglašala 
J ne£a odpora za vse 

Združene narode kakor1 tudi za 
vso svetovno demokracijo in ci-
vilizacijo. Zlasti pa je naglaša-
la pogrešno mnenje ameriških 
voditeljev, ki pravijo, da je na-
cizem nevarnejši in hujši na-
sprotnik od Japoncev in da je 
treba najprej nazizem poraziti, 

Madame Čiangkajšek je bila 
deležna v obeh zbornicah silnih 
ovacij in največjih simpatij. 

K vojakom 
Dne 2. februarja je odšel v 

službo Strica Sama Gregor Ru-
pena, sin družine Joseph Rupe-
na, 985 E. 185 St. Sedaj se na-
haja v Virginiji. Njegov brat 
Joseph se pa že eno leto nahaja 
onstran morja pri vojakih. Že-
limo, da bi se brata srečno vr-
nila! 

Popravek 
Včeraj smo poročali, da sta 

se zaročila Josephine F. Blat-
nik in Joseph J. Blatnik, kar pa 
bi se moralo glasiti, Josephine 
Frances Blatnik in Joseph J. 
Zupančič. Miss Blatnik je vnu-
kinja Mrs. Antonije Widmar, 
1158 E. 74 St., zaročenec pa sin 
Mrs. Therese Zupančič, 6805 
Edna Ave. 

SEJA 
Jutri večer se vrši ob navad-

nem času in v navadnih prosto-
rih redna seja podružnice štev. 
5, S. M. Z. — članstvo je vab-
ljeno, da se udeleži. 

Na dopustu 
Na kratek dopust je prišel 

Clarence Vokač, sin Mr. in Mrs. 
Victor Vokač, 1165 E. 61 St 
Prišel je iz Great Lakes, 111. in 
tu bo ostal do nedelje. Prijate-
lji so vabljeni, da ga obiščejo! 

K mornarici 
Preteklo soboto je bil pozvan 

k mornarici Walter Zlatoper, 
sin Mrs. Katherine Zlatoper, 
16705 Palda Dr. Jutri bo odšel 
v Great Lakes Naval Training 
Station, Chicago, 111. Želimo mu 
srečen povratek! 

Graduiral 
Dne 13. februarja je K Ma-

ther Field, Sacramento, Calif 
graduiral in avanziral za druge 
ga poročnika pri navigaciji, Al 
bert Batic, sin družine Mr. in 
Mrs. Henry Batic, 725 E. 159 
St. Pri graduaciji ste bile na-
vzoče njegova sestra Elsie Ba 
tic in njegova zaročenka Miss 
Marie Miklavčič. — Čestitamo 

K vojakom 
K vojakom bo odšel Cassimer 

Mack, sin poznane družine 
Mack, 16717 Waterloo Rd. Do 
sedaj je bil v službi pri mestni 
policiji. Želimo mu srečen po-
vratek ! 

"Ta moč se nam je razodela 
šele sedaj v vsej njeni divji veli-
čini," je pripomnil.^ 
Vprašanja nemškemu ljudstvu 

Nato pa je stavil svoji avdi-
jenci celo serijo vprašanj, med 
njimi tudi sledeča: 

ALI STE pripravljeni, vero-
vati, kakor veruje vaš firer, v 
končno zmago nemškega ljud-
stva? 

ALI STE pripravljeni, sledi-
ti firerju skozi ogenj in vodo 
ter doprinašati celo še večje 
žrtve, dokler ne bo zmaga iz-
vojevana? 

"ALI STE pripravljeni, dela 
ti po 14 do 16 ur na dan, ako 
bo firer to od vas zahteval, in 
storiti vse za končno zmago? 

"ALI JE vaše zaupanje v fi-
rer ja danes večje in bolj neo-
majano kakor kdaj koli prej? 

"ALI SOGLAŠATE, da naj 
vsak, ki izvaja dejanja sabota-
že, zaigra svojo glavo?" 
Vse za razdor med zavezniki 

Nato si je Goebbels prizade-
val, zasejati med zaveznike raz-
dor s svojim strašilom o bolj-
ševizmu. 

Kaj, če se zgodi najhujše? 
"Kaj bosta Anglija in Ame 

rika storili, ako se zgodi naj 
hujše in pade evropski konti 
nent v roke boljševikov?" je 
vprašal. "Ali bo morda London 
povedal svetu, da bi tak poizkus 
obtičal pred Rokavskim preli 
vom? Nemčija je edina sila na 
svetu, ki more zadržati Rusijo 
pred zavojevanjem vse Evrope 

Sovjetska armada je na svo-
jem naglem zasledovanju naci-
stov v okraju zapadno od Ro-
stova prerezala edino železniško 
progo, po kateri bi bil Nemcem 
omogočen beg s te fronte. 

Ta proga je bila prerezana z 
zavzetjem Matev-Kurgana, ka-
teri kraj leži 25 milj severno 
od Taganroga, pristanišča ob 
Azovskem morju. 

Dalje gori proti severu se Ru-
si čedalje bolj približujejo važ-
nemu mestu Orlu, od katerega 
so oddaljeni na treh straneh 
30, 40 in 45 milj. 

Ruski polnočni komunike na-
znanja, da so zavzeli Rusi za-
padno od Novo-Šatinska 60 na-
selij. 

Na severnem delu fronte pro-
dirajo Rusi dalje od Harkova. 
Tukaj so pridrle ruske armade 
do točke, ki je oddaljena še 218 
milj od Kijeva in 60 milj od ve-
ikega kolena reke Dnjepr. 

O napredovanju ruskih ar-
mad poročajo tudi s Kavkaza, 
kjer potiskajo Rusi Nemce ob 
črnomorsko obalo in obalo A-
zovskega morja. 

Pogreb 
Pogreb pokojnega Grdosiča 

se bo vršil V soboto iz Grdino-
ve kapele ob 9:30 uri zjutraj v 
cerkev sv. Pavla na E. 40 St. 
ter na pokopališče Calvary. — 
Njegov sin Tom, ki se nahaja 
pri vojakih v Camp McCoy, 
Wis., je prišel na očetov po-
greb. 

Klub št. 49 JSZ 
V nedeljo, ob 9. uri zjutraj 

se vrši v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. redna 
mesečna seja Kluba št. 49 J. S. 
Z. Članstvo je vabljeno, da se 
polnoštevilno udeleži. 

Dar 
Mrs. Frances Nosan, E. 74 

St., je na veselici društva Rib-
nica št. 12 S. D. Z. darovala 
$5.00 za Ruski vojni relief, za 
kar se ji odbor iskreno zahva-
ljuje. 
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Cleveland, Ohio. — Star pre-
3.50 govor pravi, povsod je dobro, 
f M toda doma je najboljše. 

To velja tudi za slovenska 
društva v Slovenskem narod-
nem domu ali v domovih. 

Društvo "Loška dolina" praz-
nuje 30-letnico svojega obstan-
ka v soboto, 20. februarja. Od 

js.oo zadnje 25. letnice je imelo dru-
For Half Year — (Za pol leta) 4.50 štvo več prireditev v drugih 
Entered as Second Class Matter April 26th, 1918 at the Post Office at Cleveland, dvoranah, enkrat tudi V Collin-

! woodu, da se ustreže članstvu, 
ampak iz opazk posetnikov sem 
videl, da bi bili najraje v Slo-
venskem narodnem domu na St. 
Clair Ave. 

Kot predsednik društva, sem 

in pomembno pa je, da nekate-
ri italijanski strokovni listi in 

j časopisi v zvezi z angleškim na-
bavljanjem teh letal iz Ameri-
ke močno zanikajo, točnost in 
utemeljenost doktrine o uporabi 
letečih trdnjav in podčrtavajo, 

vključeni smo tudi mi, Sloven-
ci. 

Posebne zasluge pri tej stva-
ri imata g. Suhadolnik, knjiži- da je sedanja vojna že potrdila 
čar in gdč. Irma Kalan-ova, ki in dokazala pravilnost stališča 
je uslužbena v mestu v glavni tistih, ki so za bombno letalstvo 
čitalnici. 

Tema dvema se moramo za-
hvaliti, da bomo med številnimi 

Vesti iz londonskega 
radia 

ist 

Ohio, under the Act of Congress of March 3rd, 1879. 

. • . ' .104 

KNJIGE ZA VOJAKE 
Dne 5. januarja je započela letošnja kampanja z a , , ,. , _ _ , . 

, . . -i • • • i j • ( l 1 f t , , , Izadovoljen s preteklostjo, pa 
nabiranje knjig za vojake, pod imenom 1943 V i c t o r y ^ . y ^ o d o č n o s t g l e d a m z zau_ 
Book Campaign." Cilj je—vsaj 10,000,000 knjig. Pri p a n j e m j pOSebno ker vem, da 
letošnji kampanji se polaga naglas zlasti na kakovost nam je nemogoče uiti usodi na-
knjig. - rave, namreč, da bomo morali 

Franklin F. Adams, znani pisatelj in so-predsednik ; starejši iti in mladina bo mora-
kampanje, je izjavil: "Fantje radi čitajo ravno ono vrsto l a f r e v z e H n ^ . ^ L ^ L ^ I m 
•knjig, ki jih ljudje čitajo doma. Kadar citate kako dobro 
knjigo, ki jo uživate, si lahko predstavljate, da bi jo tudi 

že od nekdaj zahtevali letalo z 
manjšo težo in z veliko brzino. 
Ali je — in v koliko je — pra-

narodi zastopani tudi mi Slo- vilno stališče italijanskih stro-
venci. kovnjakov, naj pokaže dejstvo, 

Ta dan bo veligega pomena da prav tisti angleški doktrinar-
za čast in dobro ime nas Slo- ji in eksperti, ki nekoč niso po-
vencev v Clevelandu, zato ste svečali posebnega pomena in 
vsi prav lepo naprošeni, da se vrednosti letečim trdnjavam, 
te slavnosti v čimvečjem številu danes; naročajo in kupujejo prav 
udeležite in s tem pripomorete iste leteče trdnjave iz Amerike, 
k čim lepšemu moralnemu u- j V ostalem pa ne smemo po-
spehu medkulturne čitalnice v zabiti, da so morda nekateri 
naši naselbini na 55 in St. Clair strokovnjaki spregledali važno 
Ave. dejstvo, da so leteče trdnjave 

Na svidenje! 
Mrs. Wm. Kennick, 

Publicity chairman, mimo tega, da so dvakrat težje 
od najnovejšega italijanskega 
bombnika — ako ne večja, vsaj 
enaka brzini omenjenega itali-
janskega letala. To je moment, 

pred dnem 28. februarja — vsi ^ HrVfl' 
oni, ki imajo A karto, pa pred K a z n e V e s t i IZ 
31. marca. To je vojna odredba. s k e in S r b i j© 

Železniški promet 
Aftondidningen poroča 

23. novembra, da so jugoslov«® 
j ski partizani prekinili edino 

Iz jugoslovanskih oddaj z rektno železniško zvezo med 
dne 8. februarja na londonskem grebom in dalmatinsko obal • 

"Hrvatski Narod" P°roca^. 
vice: 11- novembra, da spada v 

Govoreč o ruski zmagi pri ročje državnega k o m i s a r j a 
Stalingradu se spominja preda- zaščito železniškega P̂ 0 

vatelj Pavelicevega polkovnika vse ozemlje občin in mest 
Viktorja Pavišiča, ki je povelje- beh straneh ž e l e z n i š k i h tr 
val oddelku Hrvatov na stalm- v širini 4 kilometrov. Ko ^ 
grajski fronti. Akoravno je Hit- ima polnomoč v p o k l i c a t i 
ler na vse mogoče načine priti- ; moško prebivalstvo s v o j e g a 

našemu društvu v resnici vrši. 

I sicer težke, toda, da so tudi hi-
!tre in da jih njihova brzina 

Leteče t rdnjave 

d« 

prisilno delo p o p r a v l j a n j a 
škodovane proge; p o o b l a š c ^ . 
tudi zaukazati, da se 

por 

I -B̂ ^̂ H 
skal na Bolgare, se mu vendar I ročja od 16. do 60. leta, 
ni posrečilo prisiliti jih, da bi se za stražarske posle, ,boCT| p, 
obrnili proti svojim bratom Ru-
som. Le izdajalec Pavelič je pa-
del tako glogoko, da je tudi v 
to privolil. Da si ohrani svoj _ t 
položaj poglavnika, je plačal j leznice na obeh s t r a n e h ^ . 
Pavelič z glavo svojega naroda izdajati naredbe in P'"*" 
in njegovo krvjo. službo, ter določati --- ^ 

Toda hrvaški narod se mu u- povzročeno 

gozdovi do 300 metrov od * 

V kategoriji težkih bombni-:ki govori nesporno v prilog le-
Dolžnost članstva je, da se kov poznamo kot najtežji tip tečih trdnjav, 

udeleži proslave svojega druš- tako imenovane velike bombni- Naj bo kakorkoli, praktično 
vojaki radi Čitali. Ko ste JO prečitali, naj ta knjiga po- t va. Vabim pa tudi cenjeno 0b-|ke, ki jih danes ne splošno ime- vrednost letečih trdnjav so po-
stane Victory Book. Pa boste gotovi, da jih bo kak vaš činstvo, da nas pride zopet po- nujemo leteče trdnjave. To so kazale že v sestavu angleškega 
prijatelj izmed vojakov, naj bo V Afriki ali na Guadal- setit v velikem številu. bombni aeroplani, z zelo veliko vojnega letalstva in tudi ame-
canalu tudi precital " i Odbor preskrbi kar je pač v nosilnostjo, z veliko brzino, z riški letalci v Pacifiku proti Ja-

Lanska k a m p a n j a za nab i ran je kn j ig za vo jake se je d a n i h razmerah mogoče, pa saj nenavadno velikim akcijskim p o ncem. . 
, , . T i , , ~r . ,, veste, da smo si znali v starem dalekosegom in z izredno moc- Ti pozitivni rezultati so poka-raztezala skozi dobo desetih mesecev. Letos pa odbor k r a j u p o m a g a t i v j e s e n i z a zi_ 

upa, da doseže popolen uspeh že tekom dveh mesecev. m o d a s m o v s iučaju če je sneg 
L. 1942 so ljudje prispevali več kot 11,000,000 knjig za zapadel šest metrov visoko, vse-
razdelitev v vse kraje sveta, skoraj polovica teh knjig eno jedli in pili, ker smo se ob 
pa ni bila za dobro rabo, ker je predstavljala vrsto knjig, času preskrbeli. 
ki jih povprečni vojak ne čita. i Naš pevski zbor bo skrbel za 

Vojaki najrajši čitajo nove knjige, ki so najbolj ? p l e s ^ a l a Pecono-
.. , , , J J ... , „ „ . , , J. .. va godba m vstopnina bo samo 

poljudne, takozvane best sellers, naj bodo romani ali 4 0 c e n t o v 
kaj drugega, detektivske povesti in šaljive knjige. Ne- i N a s v i d e n j e v soboto večer v!nJav- Vsekakor je dejstvo, da;aeroplani idealno orožje, ne sa 
kateri ljubijo tudi pesni in Shakespeare, drugi dajejo Slovenskem narodnem domu na Pravega števila ne ve nihče, še mo za akcije v zračnem pro-

no napadalno in obrambno obo- zali vrednost letečih trdnjav 
rožitvijo. kot sestavnega elementa hiper-

Leteče trdnjave, ki so nasta- težkega bombnega letalstva, 
le v Ameriki, so že nekaj let v Zamisel za projekt prvih lete-
sestavu ameriškega vojnega le- čih trdnjav sta nastala v letu 
talstva. 1935. Prvo naročilo za ameri-

Po nekaterih podatkih šteje ško vojno letalstvo je dobila in 
ameriško vojno letalstvo tre- izvršila družba Boeing Aircraft 
nutno večje število letečih trd- Co. Dejansko predstavljajo ti 

prednost knjigam, spfeanim od ameriških dopisnikov v St. Clair Ave; 
inozemstvu, katere knjige opisujejo politični položaj v Prijazno vabi 
tej ali oni deželi. Precej se povprašuje tudi za tehnične 
knjige, nedavno izdane, ki so v pomoč za napredek v 
vojski. 

Česar vojaki ne marajo po izjavah knjižničarjev v 
vojaških taboriščih, so take knjige kot na pr. "Državni 
papirji Grover Clevelanda," navodila za ženska dela ali 
pa učne knjige za matematiko, ki so bile izdane pred 
kakimi 50 leti. 

Predsednik. 

Kartna zabava 

ski literaturi objavljeno 
Leteče trdnjave*so že davna 

težnja in davna predpostavka 
verjetnega napredka vojnih le-

Euclid, Ohio. — Naše druš- tal, zlasti hipertežkih bombni-
tvo "Cvetoči Noble" št. 450 S. kov, v neki posebni smeri. V 
N. P. J. priredi kartno zabavo, vseh državah z razvito in raz-

Idne 20. februarja, to je jutri v vejeno letalsko industrijo, je i-
: soboto večer, v Slovenskem mela zamisel izgradnje težkih 
[društvenem domu na Recher toda hitrih bombnikov svoje 

manj pa, da bi bilo kje v kaki | štoru, temveč prav tako tudi za 
strokovni ali pa poljubni letal- operacije na morju. 

Znano je,, da se Anglija za-
čela izredno zanimati za leteče 
trdnjave in da jih je tudi naro-
čila. Te leteče trdnjave so v An-
glijo pošiljane po zračni poti. 

Doslej so, zvesto prvotni za-
misli, leteče trdnjave v vseh pri 
merih ostale načelno štirimo 

pira, beži v gozdove ali pa se ™ore predati svoja po° ^ 
predaja na fronti. Pod priti- nja domači policiji, kaK ̂  
skom hrvaškega naroda je mo- primer v Zagrebu pol ic i j i 
ral Pavelič odpoklicati svoje le- n e občine. ^ 
gionarje z ruske fronte. Zdaj Železniške postaje MJ 
pa je Pavelič ukazal hrvaške- j nec, Lepavina, C a r e v d a r 

mu narodu, da skozi tri dni v e s promet zaprte. -
"žaluje" zaradi poraza Nemcev Od 7. decembra do b. J 
pri Stalingradu. Toda za hrvaš- ja so ustavili ves p r o m e t ^ 
ki narod so bili to trije dni ra- vaških železnicah. Le v ^ 
dosti, v katerih se je poglobi- slučajih je dajala po l i c i j a 
la njegova vera v bližnjo zma 
go 

ljenja za posamezne P1'0®6.̂  
V sarajevskem admini®| ^ 

Speaker tudi poroča, da radio ™ okraju so ukinili od y 
Moskva vsak dan prinaša vesti j vembra naprej dolgo vr ^ 
iz Jugoslavije in da se tam srb- n i š k i h vlakov. Kar bo po 
ski, hrvaški in slovenski parti- i se bodo morah zadovolji 
zani uspešno bore proti sovraž- j vornimi vagoni. 
niku v severni Dalmaciji, južni 
Hrvaški in Sloveniji. 

Vesti iz domovine 

V zagrebškem želez^ 
j področju so od 23. 
naprej uvedli mnogo spre 

urnikov in ukinili p r e c e j 
kov. . 

Od 8. decembra na. 
mogoče pošiljati na 
blaga na postaje, ki lezenj 

Dalmatinski governer preme 
scen 

Bern, Švica, 12. f e b r u a r j a . | ^ednjih železnicah: ^ 
(AP) - švicarska b r z o j a v n a I Knin - Sipad, Srnetica 

. • I Tocli^ . Priirinin RoSan*"", » 
agentura poroča danes brzojav-
no iz Rima, da je bil imenovan Francesco Guinta za governer-
ja Dalmacije na mesto Giusep-

, ^ , . _ . . pe Bastianina, zdaj podsekre-
torna letala. Njihova izgradnja], . • „ J . , v . . itarja za zunanje zadeve v novi J. je v stalnem teku m kažejo naj- pn;n f„ w h i i tudi nasurotni- •«. , , * italijanski vladi. Guinta je on Iidbi-Jiuuu n o v e i s l model, znake znatnih , , Voditelji kampanje zato naprošajo občinstvo, naj ne Ave, Ves prebitek je namenjen zagovornike in LUUi unspiunu- novejši modeli znake znatnih .. 

izpraznijo podstrešja in kleti od nepotrebnih knjig,"mar- Slovenski pomožni akciji. ke. Videti je, da so bili prvi v k o n s t r u k t i v n i h izboljšanj. sekretar fašistične stranke v le-
več naj prispevajo /knjige, ki bi jih sami čitali. Zato naj Zatoraj apeliram na vse čla-i večini pred drugimi samo v 

T I ((TR •• • V . , V • I v ne in oriiatelie ter celo občin- Združenih državah in v Soviet-
velja geslo: Knjiga, ki jo sam citas, je dobra za vojake. , y j ^ e i j c tei j 

f • 
Odbor je začel svojo kampanjo s sledečo izjavo: 

stvo, da nas v obilnem številu ski Rusiji, kjer so bila edino do-
| posetite na ta večer. Lahko ste slej letala iz kategorije hiper-

Ako za zaključek še enkrat; 
korakteriziramo kaj so leteče; 
trdnjave, moremo reči, leteče 
trdnjave so najtežja kategorija i , •• • / u i - • v s i č l t a l i k^ko težko nalogo! težkih bombnikov sprejeta vse- ~ 

Dobra knjiga je, za dobro razpoloženje vojaka j e p r e v z e l Slovenski, n a r o d n i stav zračne oborožitve. Naj o-
ravno toliko vredna kakor projektil za fronto. Taka knji- kongres ali SANS, ker z praz- menimo v Sovjetski Rusiji sa ]7rpcun 1 n nnci nr>t-
ga se lahko bavi Z vojno ali pa Z mirom, lahko seže od nimi rokami ne bo mogel delati, m o ime znamenitega konstruk-

tu 1923. 
Iz Prekmurja 

(Podtalno poročilo iz Slovenije 
v izvirnem besedilu) v • ^ 

, • t̂  r o ca, da so partizani v, , Tudi Madžari izseljujejo: Ka- y a s i B a c k o v a C ubj1, 
kor znano se je v Jugoslav^, u g t a § e v j n n a Ui devet 
takoj po prvi svetovni vojni iz- ^ ^ t i z a n s k i 

Teslic - Privinič, Bosan»» • 
vi - Bihač; Perkovič - ^ 
Šibenik. Preko Zemuna ^ 
voljeno pošiljati le " V 
koks in prazne cistarne 
za prevoz tekočih) . 

I 
R U S K O Č A S O P I S ^ 

B O R B A H V 
SLA VI JI 

KUIBIŠEV, 26 decer» , 
1942. — Krasnaja ZveZJ/ 

v . , v . . , , . .,. • rr, , . , navadno velik akcijski delokrog, i vedla agrarna reforma. Velepo-i. , . . . „ .,si 
vprašanj sedanjega časa nazaj v Zgodovino a:l Življenje- zato pa moramo vs-i, prav vsi torja Tupoleva, ki je ustvaril .. \ 6„_ v;i_ je napadel skupino U» 
pis, knjiga more biti zabavna ali resna, — , . v v . . .. . . . . . . . . . ... ^ ^ . m ^ u w * ^ wic ,z,Ciiiiia nmmu 
važne tehnične informacije za napredovanje v vojski ali k a r Je « m zbiraUitudi potmškî h letal ki jih po- v e l i k o b r ž [ n o p o g a d k o t v o r i t o m i n k m e t s k i m d e l a v c e m . Ta- UJe 

, J .. . v. T . „ , prispevke, da bomo čim več znamo pod oznako A. N. T. _ * 0 s . . . . v . „ V bližini 
v kasnejsem civilnem življenju. Pred " Z - , . . . , S v n i p ,> a s n n . Un s o v R l l s H i „«- 7 d o 9 m o z - N a c e l n o 8 0 leteče ko je bilo tudi v Prekmurju. Tu nf lrh. • . H 

imajo izredno veliko nosilnost, 
izredno močno oborožitev in ne- _ 

sta**, 
. . . . . . t " a v v . v i ? 1 J • Z -'u U Ju -u 4. 1

 t o je avtonomija leta v dal javo i sestva so bila razlaščena in " r r,kuPat 

mn.-o rlaiati' poprijeti in pomagati izyrsiti, ,cel niz ogromnih bombnih, tako . J J
 v

 J | , .. . . . je nabirala les za oKû  _ 
" 1 ' _ i . ^ ' i.: fn/^i MAfniSlriVi l/ifol lri -i i V» nn 

in tudi sorazmerno s tezo pre- j zemlja razdeljena malim kme- v o j s k o jn u j e j a 57 ustase ' 
vasi Gotin0^, 

! skupaj nabrali do tistega časa Svoječasno, ko so v Rusiji pri-1 I j ," ." TI > "" ^ ^ ^ '"T- V / ":m"u , J u
n

i . 1 ' partizani četi ustašev n r̂ 
vsem pa naj ne bo preveč obrabljena knjiga, cunjasta in k o bo odprta pot, da bomo po- redili "generalno čiščenje", je t r d n j a v e s t i n m o t o r n a , M a l a \n 1 d o b l l ° z e m lJ° t u d l PreceJ P r l - | zasedo ter SO PO kratki 

mornarici oziroma v 

umazana. Prva funkcija vsake knjige je, da jo kdo čita. magali povojnim revežem, kar'časopisje med drugim pisalo tu- sredniekrilci 
T . 1 . i : . . . 1.. v. v, . . . . , . j j frt rl r-> -Jn Kil 1 i w> < 11 J • Le knjige v dobrem stanju so za rabo. jih bo še živih ostalo, ker mi di to, da je bil med ostalimi u-

po svoji konstrukcijski formuli 
Brzina letečih 

trdnjav se giblje okoli 350 in 
u v , * . . . , .. . .. ; ameriški Slovenci smo jim še e-; strel jen tudi Tupolev. Pozneje je, 4 0 0 . 
'Kakor orožje v vojni idej, tako ima tudi knjiga d i n o u p a n j e bilo to pisanje odločno dementi- m J n a u r o-

svoje mesto v tej vojni. Naši vojskovodje jo srpatrajo kot zatorej kateri še imate srce rano. 
važen del vojne opreme. Naša sviha je, preskrbovati za naš trpeči narod, pokažite tu- Ako pogledamo najnovejše: 
vojake z dobrimi knjigami. Mi hočemo dobiti knjige tudi di z dejanjem. ruske konstrukcije težkih le-, 
za USO središča izven vojaških taborov, kakor tudi za T o r a j n a svidenje v soboto, tal, vidimo v njih tako izrazite; 

Registriranje 
obročev 

knjižnice ameriške trgovske mornarice, končno pa tudi d n e 2 0 ' f e b r u a r j a 

za moške, ženske in otroke v ibrambenih pokrajinah, j 
kjer je naval prebivalstva preobremenil tamošnje knjiž-
nice. 

Mary Dodic, tajnica. 
i značilnosti Tupoleva, da se nam 
zdi odločno dementiranje res-
nično. 

Ali nameravate rabiti svoj 
avtomobil to zimo ? Tedaj ne vo-

morcev — beguncev. 
Sedaj so Madžari vsem t e m , ^ ^ gQ ^ ^ veC 

pognali sovražnika v beg :t 
l / 
v»« zemljo odvzeli ter jih preselili j i h ^ j ^ 

v barake v Sarvar. Pri preseli- „nS1, iri 
tvi so postopali surovo kakor to 
delajo Nemci. 

NEMŠKI GENERALI SE 
M O R A J O BORITI 

LONDON, 16. februarja. -

pušk in drugega vojas* 
terijala. 

P 

Otvoritev medkulturne 
čitainice 

Cleveland, Omio. — V nede-

BOLEZEN MED NEJ* 
VOJAŠTVOM 

LONDON, 16 . f e b r U g i j t 

Nemško vojaštvo trp111 

Rusiji- " k List Daily Sketch poroča, da je lezni dohia in v 
Da v drugih državah zamisel jzite se predaleč tja, kjer je tež- pričel Adolf Hitlen klicati "pi- ski radio poroča o 
;ečih trdnjav ni prodrla niti ko popraviti, ali preobnoviti o- sarniške" generale v aktivno ozni bfllezni, ki je p r ^ letečih 

toliko, da bi se zgradilo po- broče. To je razlog, zakaj je službo, ker so nastale velike iz- ti nemško vojaštvo ^ 
skusno letalo — prototip te vr- vlada predpisala obvezno pre- gube v vrstah nemških višjih Simptomi te bolezni so 

ali pa kaki drugi javni organizaciji, ki jih naprej od-
pošljejo centralnemu nabirališču. — Common Council-
FLIS. 

Kupujte vojne bonde! f • 
(tera bodo razstavili tam različ- govornikom bodisi nasprotni- za racijiniranje gasolyia, mora-1 

ni narodi iz Clevelanda, seveda kom letečih trdnjav. Zanimivo jo dati pregledati svoje obroče 

Organizacije, ki podpirajo /letošnjo Victory Book , 
Campaign, so A m e r i k o knjižničarsko udruženje, Ameri ljo> d n e 2 1 f e b r u a r j a 1 9 4 3 b o gte> j e d e l o m a r a z l o g absolutno jgledovanje" obročev "(tire "inspec-; časnikov." PoFeg'tega'je Hitler 7gTavTin"v nogah, ^ 
ski Kdeci kriz m USO, kakor tudi druge organizacije kot medkulturna čitalnica na 55 in prepričanje o točnosti doktrine, tion). Uradni nadzorniki (OPA povišal 40 polkovnikov v čin pridruži mrzlica. Bole^'jji I 
so National Catholic Community Sei 'vice, Jewish Wei- St. Clair Ave. odprla svoje pro- ki predstavlja lahki in srednji Tire Inspectors) so nastanjeni brigadnih generalov. ivijo s sredstvi proti 
fare Board, Salvation Army, National Travelers Aid store za javnost. Začetek bo ob bombnik kot najučinkovitejše, v garažah, gasolinskih posta-
Association. Knjige se lahko prispevajo vsaki izmed 2- u r i P°Poldne- ob 4. uri se bo sodobno ofenzivno sredstvo zrač- jah in delavnicah za obroče, 
omenjenih organizacij, kakor tudi vsakemu klubu, cerkvi P™el program, na katerem bo ne vojne, Beloma pa pomanjka-1 Peljite se tja takoj in dajte pre-, 

govoril tudi nas župan g. Frank nje sirovin, pomanjkanje mate- gledati svoje obroče. Za to u-
Lausche. rialnih sredstev in pa — kar je tegne biti majhna pristojbina 

Ob tej priliki boste razumeli najverjetnejše — potreba po na- . . . 25 centov, ako ni treba od-
ka> in kakšen je namen te či- glem oboroževanju. - jstraniti nikakepa obroča . . . ali 
talnice. Obenem si boste pa tudi Napačno, ali pa vsaj mnogo 50 centov, ako je treba bolj na- j 
lahko ogledali vse zanimivosti, prenaglo bi bilo reči, da je se- tančne inšpekcije. Vsi imejitelji 
knjige, slike in ročna dela, ka-jdan ja vojna pritrdila bodisi za- j avta, ki imajo B in C. knjižico 

DEKLETA IN ŽENE ^. 
Za boljše spomladanske STERLING suknje i n ^ 
direktno iz tovarne po veliko nižjih enqsb „|K 
drugje In za zanesljivo in točna postrežbo sc oD J 
zaupanjem na . 

BENNO B. LEUSTIG-4, 
1 0 3 4 A d d i s o n R d . E N d . 3426 a« • 

Sedaj je najboljši čas, da si izberete i« ,»' 
FUR COAT za druffo zimo, po najnižjih cena® ^ 
nost iz tovarne na WILL-CALL. 
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Iz londonskih radio 
oddaj 

Dr. Kuhar govori o brošuri pro-
fesorja Furlana 

LONDON, 13. februarja (Ra-
dl° prejemna služba) — V svo-
jem govoru naslovljenem Slo-
vencem v domovini, je dr. Ku-

ar danes razpravljal o brošu-
j1- v kateri je profesor dr. Fur-
ai opisal strašno zatiranje na-

se.ga naroda pod tujčevo peto in 
n3egov boj proti Nemcem, Itali-
jteom in Madžarom v vseh pre-
delih zasedene Slovenije. 

Oton Habsburški ne 
odneha 

Čudne trditve . . 

. Lr. Kuhar je med drugim iz-
Javil> da smo zdaj dobili druge 
P°jme o življenju. Skoraj tisoč; 
, s m° se borili le za pravico, 
a sploh živimo. Hoteli smo ob-

, °Jati in živeti svobodno. Novi 
pjjn 

Pa nam mora prinesti pra-
co. Braniti se moramo sami in 
ojega orožja ne bodo odložili, 

° e r sovražnik ne bo prema-

C t i e
 b o j n a ž i v lJ ' e n j e i n 

i- •'•Udi mi Slovenci smo v 
ve

m velikem boju, ker hočemo 
tro lZ m r a^n e n? č i v s v e t l ° ju-
Sl(fat° ^ s I e d i l poziv vsem 
st

 Vencern. pripadnikom vseh 
j.. • Dr. Kuhar je govoril o 

'zmernih vrstah slovenskih 
bod °V' k a t e r i h nagrobni kamni 

nosili napis: "Umrl od so-
^aznikove roke, za svobodo 
do

 Je ^mlje". Drugi napisi bo-
od f vorili o onih, ki so padli 
y ra-tske slovenske roke. Kaj-
Uj rat°morno klanje tudi besni 
tem S l o v e n c i- Težko bo uspeti 
Qesr

U
 v

nar°du, ki v svoji največji 
eci ne zna nastopiti složno. 

U 

Ve i o n i ' prihajajo iz le 

NEW YORK, 9. februarja. 
(ONA) — Avstrijski monarhi-
sti so imeli včeraj tajen shod 
in poslušali govor svojega vodi-
telja, nadvojvode Otona Habs-
burškega, ki je zahteval povra-
tek onega dela Tirolske, ki je 
zaseden od Italijanov — to vest 
je dobila danes iz zanesljivega 
vira Overseas News Agency. 

Zahteva, da se povrne Av-
striji ono gorato ozemlje, kate-
ro je Italija anektirala po kon-
cu zadnje vojne, je prvi zanes-
ljivi dokaz za to, da v svojem 

Mali oglasi 

'ec ubiJe b r a t a Je bratomo-

re 'h k i P r i hajajo iz desne, 
Pravv UVideli- d a Je t r e b a na-
živei v e n o t n o fronto, bomo do-
fivr1 Se v° tragedijo, da nas bo 
^ °Pa žrtvovala, kajti mesta 
So le onim narodom, ki 
te

 e lnJeni. Glejte da postavi-
^etst°tl10 f r o n t o - Bojimo se pro-Va> ki sledi bratomoru. 

"'la Jukic o polo-
žaju 

11. februarja (Ra-
ve2Jl

P
iJ;iemna služba) — Vsi za-

Hage
 l' P°znajo ogromne žrtve 

ša naroda, katere doprina-
0(j t, skupno zavezniško stvar 
žrt^0 r o š ke pa do Bitolja in te 
U i w n e b o d o pozabljene. Srbi, 
ŽiVeli

 1 m Slovenci 
bodo zopet 

srečll' s k u Paj v novi, večji in 
bo<ioejš! Jugoslaviji, v kateri 

Vsi enakopravni. 
je j red v stari Jugoslaviji 
Hikda 1 Z a v e d n o in se ne bo 
in Več vrnil. Nov politični 
2ave2!.P^darski sistem, katerega 
Po b o

l k l Pripravljajo za Evro-
Vartlo

 t u d i naši državi nudil 
gr0{n

 i n nas bo odrešil o-
Vanje n stroškov 

za oborože-

nam bodo nudili 

Hišni 
posestniki 

si lahko prihranijo veliko vsoto 
pri plačevanju 

I N C O M E T A X 
ako se računi uredijo pravilno 

po zvezinih zakonih. 
Obrnite se na odvetnika 

Wm. J. Kennick 
S506 ST. CLAIR AVE. 

(poleg Želetovega podjetja) 
Uradne ure: 9. zj. do 8. zvečer. 
Za druge ure pokličite HE. 2383 

Dvojica 
mož in žena, se sprejme na dom, 
kjer bi mož opravljal splošna 
vrtnarska dela, žena pa gospo-
dinjila. Izvrstna prilika. Dober 
dom in plača. Katero dvojico to 
zanima, naj pokliče WOodbine 
6090. 

naporu za obnovo preminulega 
habsburškega prestola, Oton 
gleda preko onih meja Avstrije, 
ki jih je imela pred izbruhom te 
vojne. 

Oton se je zelo bahal zaradi 
svojega uspeha pri nabiranju 
avstrijskega bataljona v o-
kvirju vojske Zedinjenih držav 
in je dejal na shodu, da je zdaj 
prišel čas, da se prične v Ze-
dinjenih državah kampanja za 
povratek južne Tirolske. 

Demokratični avstrijski kro-
gi navajajo to Otonovo izjavo 
kot dokaz, da bo Habsburžan, 
ki želi sesti na habsburški pre-

stol, izrabljal avstrijski bata-
ljon le v prid svojim lastnim 
političnim ambicijam. 

Oton je na shodu bahavo tr-
dil, da ta bataljon razpolaga s 
solidno podporo armade Zedi-
njenih držav, ki ga bo, kakor je 
izjavil "podpirala prav od zad-
njega", kljub viharju protestov, 
ki so izbruhnili ob priliki nje-
gove organizacije pod zaščito 
Otonovega "vojaškega komite-
ja za osvoboditev Avstrije". 

Kupujte vojne bonde in vojno-varče-
yalne znamke, da bo čimprej poraženo 
osišče in vse, kar ono predstavlja! 

Mali oglasi 

PRODA SE 
v Collinwoodu hiša za eno dru-
žino. — 6 sob, fornez, garaža. 
Samo $4,750. — Imam še več 
drugih hiš za eno in dve druži-
ni. — Zglasite se pri M. PE-
TROVIČ, 253 E. 151 St. 

Ustanovljeno 1908 
ZAVAROVALNINO VSEH VRST VAM TOČNO 

PRESKRBI 

Haffner Insurance Agency 

6106 St. Clair Ave. 

ZAVESE Tu si lahko izberete kakor-
šnekoli vrste zaves, katerih 

imamo v zalogi nad 300 različnih vzorcev. 
ZA POPRAVILA NE RAČUNAMO 

Odprto ob večerih do 9. ure 

Parkwood Home Furnishings 
7110 St. Clair Ave. ENdicott 0511 

Vprašajte za Jennie Ilrovat 

Priletna ženska 
dobi dobro službo za opravljati 
gospodinjska dela, pri prijazni 
družini, ki ima 12 let starega 
sinčka. Dober dom, lastna soba 
in $15 tedenske plače. Pokličite 
za podrobnosti: FA. 2727. 

GAS RATIONING BOOK LOST. 
In neighborhood of E. 152nd St. near 
Saranac Road. Book is in name of 
Andrew Yankovich. Finder please re-
turn to 692 E. 160th St. 

Domači mali 
oglasnik 

AVTOMOBILSKA POSTREŽBA 
ssssssssswejasMsxssasxjsjoese^^ 
ELYRIA AUTO REPAIR AND | RE-NU AUTO BODY CO. 

WELDING 

Išče se 
starejšega moškega, ki bi po-: 
magal pri delu v gostilni. Ima j 
tukaj lahko dober dom in pla-
čo. Pokličite BOulevard 9766. 

Towing, Parts, Batteries, Painting 
Body Fenders 

6815—31 SUPERIOR AVE. 
ENdicott 9361 

Moderna slovenska popravljalnica 
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS 

AVTOMOBILE IN TRUKE 

982 East 152nd St. 
Popravimo vaš avto in pre-

barvamo, da bo kot nov. 
Popravljamo body in fender-

je. — Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

GLenville 3830 

Proda se 
Bungalow s 6 sobami, gorko-

ta na vročo vodo. Nahaja se 
blizu E. 200th St. Cena $6,900. 

Bungalow s 6 sobami, na E. 
176th St. — Cena $7,500. 

Bungalow s 6 sobami, E. 197 
St., blizu bulevarda. — Cena 
$7,900. 

Zidan (bungalow s 8. sobami, 
gorkota na vročo vodo; nahaja 
se blizu Euclid Beacha. — Ce-
na $9,800. 

Vsi ti domovi so moderno in 
zelo dobro zgrajeni. 

KNIFIC REALTY 
18603 St. Clair Ave. 

IV. 7540—ob večerih KE. 0288 

FANTJE IN MOŽJE! 
V naši trgovini dobite vedno naj-
boljše spodnje perilo, srajce, kravate, 
klobuke in druge stvari. 
IZDELUJEMO OBLEKO PO MERI 

JOHN MOČNIK 
772 East 185th St. 

E. 61st S t Garage 
Frank Rich, lastnik. , 

Se priporočamo za popravilo in bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točn' 
in d6bro. 

vilo 
;ei%ln0 
Porug 

ZAVAROVALNINO 
za hiše, pohištvo in avtomobile vam 

preskrbi 
MIHALJEVIC BROS. 

G424 St. Glair Ave. 
Zavarova ln ina na pohištvu za vsoto $1000 

vas s t ane le $5.00 za t r i leta. 

podporo za popra-
Jsenja v naši zemlji 

je naglašal tudi, da 
ti dobi. i! n e usPelo pokvari-
jo in

 l h °dnošajev med Angli-
ch>baUOVAetsko Rusijo. Sir Ar-

je dobro opisal 
Angležev napram 

Je povdarjal, da ima 

Prijatei's Lekarna 
ST. CLAIR AVE. VOGAL E. 68 ST. 

PRESCRIPTION SPECIALISTS 
ENdicott 4212 

Zastonj pripeljemo na dom 

CVETLICARNE 
S3S3SS3SS3S3S3S3S3S3S3S3S3S3S3WS3TSJSS363S3SSS365C 

Slovenska cvetličarna 

f elercic Jf lortets! 
15302 Waterloo Rd. 

IVanhoe 0195 

GOSTILNA 

Frank Miheič Cafe 
7114 St. Clair Ave. 

DOBRO PIVO, ŽGANJE IN 
PRIGRIZEK 

ENdicott 9359 

OSKRBNICE 
V STAROSTI OD 21-44 

LETA 
Morajo govoriti nekoliko 

angleščine in isto 
razumeti. 

Zahteva se dokaz ameri-
škega državljanstva. 

5-DNEVNI DELOVNIK 
od 5.40 pop. do 12.40 zj. 

Dobra plača na uro 
Stalno delo 

Zglasite se dneyno razven 
ob nedeljah, na 

700 Prospect Ave., 
soba št. 901. 

THE OHIO BELL 
TELEPHON E CO. 

I | | J^ { I je vaš sin, ali brat, 

Če je v armadi , pri marinih, ali mornarici, pri-
nesite njegovo sliko, da jo povečamo in to popolnoma 
ZASTONJ. 

Slika bo 8x10 inčev. Mora biti v vojaški obleki, 
in mi vam napravimo to, kar stane drugače $1.25, 
popolnoma ZASTONJ, da tudi mi lahko storimo ne-
k a j za fante , ki se borijo za domovino. 

Ne prinesite slike, temveč film. 

mmii drog co. 
15702 WATERLOO RD. 

•••••••••••••••••••• 
VABILO NA 

Clark 

'tatici.:' 
narod željo 

2 ^ski^ 2 a t e s n o sodelovanje 
V v

 m narodom, v, vojni ka-
miru! 

in trdno 

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi 

JANKO N. ROGELJ 
6208 SCHADE AVE. 

POKLIČITE: 

ENdicott 0718 

GASOLIN 

MIKE POKLAR 
R. JfS St. in St. Clair Ave. 

ENdicott 9181 
Gulf Refining Gas Station 

Izvršujemo tudi prvovrstna po-
pravila na avtomobilih. 

STOPAR'S HI-SPEED 
SERVICE 

905 East 185th St. 
Official OP A Tire Inspection 
Mi imamo avto-rack; najnovejšo na-

pravo za mazanje avtomobilov. Delo 
garantirano. Se priporočamo. 

KO ZAZELITE KOZAREC 
dobre pivj, vina ali žj-.nja, obiščite 

Louis Seme Cafe 
6507 St. Clair Ave., 

Za privatne zabave pokličite EN. 9026 
Odprto do 2:30 ure zjutraj 

TEŽAKI 
za dnevno in nočno 

delo 
Plača na uro 

poleg 
nadurno delo 

Johnston & Jennings 
877 Addison Rd. (od St. Clair) 

fgECKER T A V E R N 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 E. 71 St. 
Pri nas dobite vedno dobro pivo, 

vino in žganje ter oku-
sen prigrizek. 

Odprto do 2:30 ure zjutraj. 

MARIO'S CAFE 
6220 St. Clair Ave. 

ENdicott 9138 
KOZAREC DOBRE PIVE VAS OKREPCI IN 

OSVEŽI. 
P r i n a s dobitu tudi ŽKanjo In vino ter dober 

pr igr izek . Se p r ipo ročamo za nak lon jenos t . 
V 

»E30I 30C 

n M 

. GRADIMO HIŠE 
A|<j °^ r a m bne delavce in popravljamo stare hiše. 

2elite, vam tudi preuredimo trgovske postore 
za s tanovanja . 

—DELO TOČNO IN ZADOVOLJIVO— 

FRANK E. STRUMBLY 
Building Contractor 

HIGHLAND RD., HIGHLAND HTGS. 
HI llcrest 225 W 5 

RAZNO 
S O S IOC 30C30 

P O Z O R , 
IIIŠNI GOSPODARJI! 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri strehi, žlebovih 
ali fomezih, zglasite se pri 

LEO LADIH A 
1336 E. 55th St. HEnderson 7740 

RUDYBOzEGLAV 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najfinejša vina, domačega iz-
delka, dobite na kozarec ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tiidi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

KREMZAR FURNITURE 
Trgovina s pohištvom in vsemi 

potrebščinami za dom 
6405 ST. CLAIR AVE. 

ENdicot t 22.->2 Cleveland, Ohio 
3063 PEARL AVE. 

LOra ln 7147 — Lora in , Ohio noms 

100% 
Vojno delo 
tovarniško delo 

DELNO-IZURJENI 
in 

neizurjeni delavci 
Tudi 

TEŽAKI 

Euclid Rd. Machinery Co. 
1361 North Chardon Rd. 

PROSLAVO 30. LETNICE 
društva Loška Dolina 

ki se vrši v 

SOBOTO, 20. FEBRUARJA, 1943 
v Slov. nar. domu na St. Clair Ave. 

IGRAL BO JOHN PECON ORKESTER 
Vstopnina 40c 

Pri jazno se priporočamo cenjenemu občinstvu za 
velik poset! ODBOR 

Izurjeni operatorji 
na 

BORING MILLS 
(Horizontal in Vertical) 

VELIKIH STRUGALNIKIH 
RADIAL DRILL 

Plača na uro, poleg "overtime." 
Ce ste sedaj zaposleni pri obrambnem 

delu, se ne priglasite. 

Wellman Engineering 
7000 CENTRAL 

Income Tax pole 
točno in pravilno izpolnjene 

Naš urad je odprt od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 

M. F. INTIHAR 
630 E. 222 St. 

REAL ESTATE — INSUR-
ANCE — NOTARY 

PUBLIC 
IV. 2644 IV. 0678 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem žalostno vest, da smo' za ved-
no izgubili ljubljenega in nikdar pozabljenega strica 

John Miklič-a 
ki jih je Bog poklical k sebi in so za vedno zatisnili 
svoje trudne oči dne 20. januarja 1943 v starosti 69 
let. 

Doma so bili iz vasi Bakelc. fara Ambrus, po 
domače Ujček. V Ameriki so se nahajali 40 let. 

Po spremstvu iz Jos. Zele in Sinovi pogrebne ka-
pele in opravljeni pogrebni sveti maši v cqpkvi sv. 
Vida smo jih* spremili in položili k večnemu počitku 
dne 23. januarja 1943 na Calvary pokopališče. 

Tem potom se želimo prisrčno lepo zahvaliti 
Msgr. Rt. Rev. B. J. Ponikvarju za opravljene cer-
kvene pogrebne obrede. 

Iskrena zahvala naj velja vsem, ki so nam bili 
v pomoč in tolažbo in nam na en način ali drugi ka j 
dobrega storili v teh žalostnih dnevih kakor tudi 
vsem, ki so jih prišli pokropit, vsem, ki so čuli z nam 
in molili ob krsti ter se udeležili svete maše in po-
greba. 

Prisrčno se želimo zahvaliti vsem ,ki so v blag 
spomin pokojnemu s krasnimi venci okrasili krsto, 
enako tudi vsem, ki so darovali za svete maše za mir-
ni pokoj blage duše, kakor tudi vsem, ki so dali svoje 
avtomobile brezplačno pri pogrebu. 

Nadalje se želimo prisrčno zahvaliti članom 
društva Glas elevelandskih delavcev št. 9 SDZ, ki so 
se udeležili svete maše in pogreba in ki so nosili krsto 
ter jih spremili in položili k večnemu počitku. 

Našo prisrčno zahvalo naj sprejme pogrebni za-
vod Joseph Zele in Sinovi za. vso prijazno postrežbo 
in za lepo urejen pogreb. 

Preljubljeni in nikdar pozabljeni stric, Bog 
Vam je uro odločil in morali ste se ločit^ od nas. Glo-
boko potrti nad Vašo izgubo Vam želimo, da poči-
vate sedaj mirno v zasluženem počitku. Večna luč 
naj Vam sveti in lahka naj Vam bo ameriška zemlja. 

Žalujoči ostali: 
MARY HLAD, MARY HOČEVAR, ALICE KUMMEL 

in FRANCES JAKLIČ, nečakinje 
RUDOLPH PETRIC, FRANK GLAVIC in 

THOMAS GLAVIC, nečaki 
in številno sorodnikov tukaj in v stari domovini. 

Cleveland, Ohio, 18. februarja 1943. 
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P . D E C O U R C E L L E : 

MOČ 
LJUBEZNI 
R O M A N — I. D E L 

"T *' 

Robert je sledil do ovinka ko-1 
čijI, ki je odvažala zadnjo nje-: 
govo nado, in dolgo je stal ne-
premično, bled in zatopljen v 
težke misli. Nemo je zrl tja 
daleč na obzorje, ki se je že 
rdečilo v jutranji zarji. 

Kar so zapele trompete Ro-
bertove posadke. 

Ritmojster se je prijel za če-
lo, hoteč vrniti se. 

Ko se je pa obrnil, je zagle-
dal pred seboj svojega vojaka, 
tako snažnega in v vzornem re-
du, kakor bi bil prebil noč v po-

' stelji in se pripravil zgodaj 
zjutraj na pregled. 

—• Čuj, Brisquet, — mu je 
dejal d' Alboize, — važna na-
loga te čaka. Osedlaj konja. V. 
Tours te moram poslati. 

— Dobro, gospod ritmojster. i 
Ta čas se je vrnila Helena de 

Moutlaur v svoj hotel. Vpraša- J 
la je in povedali so ji, da odha-
ja prvi vlak v Pariz čez dve uri. | 

Zaklenila se je v svojo sobo 
in začela razmišljati. Carmen 
je bila rešena . . . Rešila jo je 
ona. Skoraj bi bila pozabila, da 
je bila njena sestra kriva. 

Spominjala se je samo, kako 
je padla nesrečnica pod silnim 
vtisom ljubčkovega grozilnega 
pisma pred njo na kolena in ji 
priznala vso svojo nesrečo, vso | 
svojo sramoto, proseč jo, naj 

-jo reši. 
In velika radost je napolnila 

srce plemenite žene, ko je po-
mislila, da se lahko Carmen z 
njeno pomočjo vrne v življenje. 

Helena je pomislila tudi na 
Roberta d' Alboize in mladi 
častnik se ji je smilil v dno 
duše. 

To samozatajevanje iz dolž-
nosti, to junaško odpovedova-
nje vsemu, kar je bilo doslej 
edina radost njegovega življe-

Neizprosen v zadevah časti je 
Ramon večkrat z zaničevanjem 
govoril o zakonolomnih ženah. 

če bi bil mogel le pomisliti, 
da spada njegova draga sestra, 
njegova ljubljena Carmen, med 
tiste, ki jih je tako neusmilje-
no zaničeval in tako strašno so-
vražil, o, kako strašen udarec, 
kako silna bolest bi bila to za 
njegov ponos in njegovo srce! 

Za vse na svetu ni smel zve-
deti resnice. Kdove, kakšne po-
sledice bi utegnilo imeti to? 

Sicer pa, glavno je, da je 

Carmen rešena. Jutri dobi pi-
sma, ki jih je pisala Robertu 
d' Alboize, in sežge jih, kakor 
sežge Helena sama v peči te 
hotelsko sobe zmečkano pismo, 
ki je naznanjalo njeni svaki-
nji nezmiselne načrte zaljub-
ljenega častnika. 

Ničesar ne ostane od te gre-
šne preteklosti. Ničesar, razen 
skelečega spomina v srcu mla-
dega ritmoistra in v dnu Car-
menine duše. 

Od ljubljenega moža so spla-
vale Helenine misli seveda k 
njenemu dragemu detetu, k ma-
lemu Fanfanu, kakor so klicali 
malčka v rodbini. 

Predragi sinko! Morala ga je 
poslati v Bretagno, v grad Pen-
hoet, k njegovi babici grofici 
de Montlaur, da bi se njegovo 
nekoliko zrahljano zdravje utr-
dilo na morskem zraku. 

Toda kmalu se vrne k nji 
zdrav, čil, živahen, in. lahko bo 
z njim v naročju nadomestila 

vso blaženost materine ljubezni, 
kar je je zamudila. 

Bila je vsa zatopljena v pri-
jetne misli. 

— če se hoče milostiva go-
spa odpeljati z brzovlakom v 
Pariz, — je začula naenkrat 
glas hotelskega sluge, — se mo-
ra požuriti; omnibus, ki vozi na 
kolodvor, že čaka pred hote-
lom! 

V hipu, ko je Helena vstopa-
la v omnibus, se je začul ne-
kaj korakov od njega pretres-
ljiv krik. 

Po cesti je prihitela gruča 
ljudi. 

— Kaj se je pa zgodilo? — 
je vpraašl nekdo v omnibus. 

— Neki vojak je padel s ko-
nja na vogalu ulice Royale in 
korza, baš .pred justično pala-
čo. 

— Je ranjen? 
— Nedvomno težko. Položili 

so ga na nosilnice, da ga odneso. 
Konj je pa obležal na kraju 
nesreče. 

(Dalje prihodnji« 

nja in nada njegovega srca, je, 
vzbujalo v nji resnično obču-
dovanje. 

Spoznala je, zakaj je Carmen 
ljubila tega moža. In ne da bi 
trenutno razmišljala o težkih 
posledicah te pregrešne ljubez-
ni, je zamrmrala samo: 

— Kako^nesrečen je, da se 
nista srečala, ko še ni bila omo-
žena! 

Nedvomno, če bi bil takrat 
stopil pred njeno mater in za-
snubil Carmen, bi ga bila gro-
fica de Montlaur sprejela za 
zeta. In Carmen bi bila vse živ-
ljenje srečna. 

Bila bi srečna zakonska že-
na kakor Helena v zakonski zve-
zi z Ramonom de Montlaur. Bi-
la bi srečna mati in ponosno 
bi objemala svoje dete, sladki 
sad svoje blagoslovljene lju-j 
bežni, ki bi je nikoli noben obla-
ček ne zasenčil. 

Niti odsotnost Ramona same- J 
ga, ki je bil odpotoval pred dve-
ma letoma v Južno Ameriko, da 
bi poskusil priboriti srečo za 
njo in za otročička v pravkar 
započetih delih v Panamskem 
prelivu, ni mogla oslabiti le lju-
bezni, temveč nasprotno, na-
pravila jo je še nežnejšo in bolj 
vročo, ker ji je priključila opoj-
nost nade na skorajšnje svide-
nje. 

V pričakovanju ure svojega 
odhoda je Helena v hotelu in-
stinktivno segla po medaljonč-| 
ku, ki je bila v njem zadnja Ra-
monova slika in začela jo je z 
ljubeznijo ogledovati. 

V glavo ji je šinila nepriča-
kovana, mučna misel. 

V prihodnjem pismu ne bo 
mogla pisati Ramonu o svojem 
potovanju v Tours in o vzroku 
tega potovanja . . . Imela bo to-
rej pred njim tajno. Doslej mu 
ni bilo nič tajno, niti njene naj-
skrivnejše misli, a glej, zdaj, 
ko je posegel v njeni mirno živ-
ljenje tako važen dogodek, mu 
ga mora zamolčati. 

1926 1943 

Naznanilo in zahvala 
Globoko potrti in žalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom in 

prijateljem tužno vest, da je po kratki bolezni, previden s sv. zakramenti 
za umirajoče, umrl naš ljubljeni sin in brat 

Hotuž Mo}t 
Umrl je dne 19. januarja, ob 6.45 uri zjutraj. Pogreb se je vršil dne 

22. januarja iz Joseph Žele in Sinovi pogrebnega zavoda v cerkev sv. 
Marije Vnebovzetja na Holmes Ave. ter po opravljeni slovesni zadušnici 
in cerkvenih pogrebnih obredih na Calvary pokopališče, kjer smo izročili 
njegovo truplo v naročje materi zemlji k večnemu počitku. 

Pokojnik je bil rojen dne 12. junija, 1926 leta v Clevelandu, O. 
V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvalimo vsem številnim prija-

teljem, ki so položili tako krasne vence cvetja h krsti našega sina in brata. 
Ta dokaz ljubezni napram pokojniku nam je v veliko tolažbo. 

Dalje srčna hvala vsem onim, ki so darovali za sv. maše, ki se bodo 
brale za mir duši pokojnika. Bog plačaj! 

Našo globoko zahvalo izrekamo vsem, ki so dali brezplačno svoje 
avtomobile v poslugo za spremstvo pri pogrebu. Hvala onim, ki so ga 
prišli kropit ko je ležal na mrtvaškemu odru ter vsem, ki so ga sprejmili 
na njegovi zadnji poti k večnemu počitku na mirodvor. 

Zahvalo naj sprejmejo fantje-sošolci Collinwood High šole iz XI B 
razreda, v katerega je pohajal, ki so nosili krsto. Hvala pogrebnemu 
zavodu Joseph Zele in sinovi za vzorno urejen pogreb in vsestransko 
prvovrstno poslugo. 

Zahvalo izrekamo čst. g. Rev. Celesniku za obiske v bolnišnici in čst. 
g. Baragi za opravljene cerkvene obrede in lep tolažilen govor. 

Posebno zahvalo naj sprejme družina Frank Laurich, iz Holmes Ave. 
za vso veliko pomoč in tolažbo v dneh smrti. Srčno hvalo tudi izrekamo 
nečakinji Rose Nemec za veliko pomoč in oskrbo ob času smrti. 

Prišla je kruta smrt ter Te je iztrgala iz naše srede, ljubljeni sin in 
brat. Moral si umreti tako mlad, v cvetoči dobi mladosti. Odnesli so Te 
v temni grob, a naš dom je ostal tako prazen. V srcih je žalost in v očeh 
grenke solze, vsaj smo Te tako ljubili, Ti naš ljubljeni nepozabni otrok. 
Vprašujemo se zakaj se je moralo to zgoditi, a odgovora ni. Odšel si tja, 
odkoder ni povratka. Tolaži nas zavest, da se enkrat snidemo na kraju 
večnega miru in blaženstva—nad zvezdami. 

Spavaj mirno, ljubljeni otrok—Snivaj sladko, dragi brat! 

Žalujoči ostali: 

Anton in Helena, oče in mati / 
Anton, ml., brat 

Joseph Može, Louis Može, Matt Nemec in Louis Nemec, strici 
Zapušča še več sorodnikov tu in v stari domovini. 

Cleveland, Ohio, 19. februarja, 1943. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko potrta in žalostnega srca naznanjam vsem sorodnikom in 

prijateljem, da je umrl moj ljubljeni, nikdar pozabni soprog 

FRANK PUCEL 
Zatisnil je svoje blage oči dne 3. januarja, 1943 po dolgi in mučni 

bolezni, previden s sv. zakramenti za umirajoče. 
Blagopokojnik je bil rojen v Stavča vasi pri Žužemberku, dne 4. 

oktobra, 1877. leta. 
V dolžnost si štejem, da se iskreno zahvalim vsem sorodnikom in dra-

gim prijateljem, ki so položili tako krasne vence h krsti dragega soproga. 
Zahvalo naj sprejmejo sledeči: 
Johnnie in Mitzie, Mr. in Mrs. Frank Taucher Jr., Mr. in Mrs. 

Mike Terlep in družina, Mrs. Angela Pucel in hčere, Mr. Frank 
Strumbel in družina, Mr. Andy Jancigar, Mr. in Mrs. Anton Jancigar in 
družina, družina John Turk, Mrs. Jennie Pekol in hčerka Mary, Mrs. 
Pečnik in sin, družina Matlak, Mr. in Mrs. Frank Fabian, Mr. in Mrs. 
Frank Zevnikar, Mr. in Mrs. J. Satkovic in hčerka Jennie, Mr. in Mrs. 
Frank Taucher Sr., Mr. in Mrs. Anthony Koprivnik in družina, Mr. in Mrs. 
Peter Starin, Mr. Frank Petek, družina Wanek, družini Zagar in Kovacic, 
Mr. Martin Germs in družina Frank, Josephine, Pauline, Martin in Joe, 
družina Kadunc, družina Kovach, Mr. in Mrs. Leo Kuss, Mr. in Mrs. 
Frank Zupančič in družina, Mr. Julius Cerar in družina, družina Mahne, 
Mr. Anton Uss, Mrs. Rozi Verbic, Mr. in Mrs. Oscar Fedler in družina, Mr. 
in Mrs. Blaž Godec, Mr. Anton Kužnik in družina, Mr. in Mrs. Anton 
Grdina, Mr. Charles Grant, Reliance Electric Girls of First Shift, Reliance 
Electric Girls of Second Shift, društvo France Prešeren št. 17 S.D.Z. 

Dalje srčna hvala vsem, ki so darovali za sv. maše, ki se bodo brale 
za mir duši pokojnika. Zahvalo izrekam sledečim: Mrs. Pucel in hčerki, 
Mr. in Mrs. V. Rahalin, Mrs. Mary Ribic, Mr. Frank Strumbel, Mr. in Mrs. 
Ed Strumbel, Mr. in Mrs. Jos. Strumbel, Mr. in Mrs. F. Potochar, Mrs. 
Anna Laurich in družini, Mr. Frank Laurich, Mr. Anthony Laurich, Mr. 
in Mrs. Schultz, Mr. Joe Turk in družini, Mr. in Mrs. Geo. Gotlz, Mr. 
Andy Jancigar, Mr. in Mrs. Tom Komar, Mrs. Pecol in hčerki, Mr. in Mrs. 
John Turk Jr., Mr. in Mrs. D. J. Conomy, Mr. in Mrs. Steve Malovasic, 
Mr. in Mrs. Frank Ravnikar in sinu iz Lorain, O., Mrs. Zupančič in sinu, E. 
53 St., družini Kostelec, Mrs. Mary Straus, Mrs. M. Strojin, Mr. Frank 
Zupančič, Joe Jr., Frank in Frances Hren, Mr. in Mrs. J. Dejak, Mr. Val. 
Pečjak, Mr. J. Taucher Jr., Mr. F. Nahtigal, Mr. in Mrs. Gerdanc, Mr. 
Klančer, Mr. Jim Lekan, Mr. in Mrs. F. Kadunc, Mr. M. Anzlin 

Sr., Mr. M. Anzlin Jr., Mr. in Mrs. H. Laurich, Betty Jane in Charles 
Jevnikar, Mr. in Mrs. J. Zalar, Mr. in Mrs. Gerl, Mr. in Mrs. Ch. 
Kline, Mr. J. Jevnikar Jr., Mr. R. Bertuzzi, Mr. Frank Toparis, Mr. F. 
Bittenc, Mr. in Mrs. A. Moro, Mr. in Mrs. M. Le Nassi, Mrs. Mary B r a d a č , 
Mr. J. Slabe, Mary Blatnik, Mrs. J. Strnad, Mr. in Mrs. A. Kozel, Miss C. 
Budan, Mr. F. Planine, Mrs. Menart, Mr. in Mrs. L. Jerkich, Mrs. F. 
Klemencic, Mr. F. Mervar, Mr. in Mrs. A. Kramer, Mr. in Mrs. M. Kopriv-
nik, Mr. in Mrs. M. Zugel, Mrs. Ana Perko, Mrs. Topolka, Mr. in Mrs. 
Jerele, Mrs. Pecnik, Mr. in Mrs. Satkovic, Mr. in Mrs. T. Modic, Mr. in 
Mrs. A. Somrack, Mrs. Mismas, Mrs. C. Smrekar, Mrs. Makse, Mr. in Mrs. 
J. Macerol, Mrs. John Winter, Mr. A. Sturm, Mr. in Mrs. Assegg, Mr. in 
Mrs. J. Gornik, Mrs. Marolt, Mr. in Mrs. Stupar, Mr. in Mrs. Sedmak, 
Mrs. .Globokar, Mr. in Mrs. Glicker, Mrs. F. Orazem in družini, Mr. in 
Mrs. J. Svall, Mr. in Mrs. Skerl, Mr. in Mrs. A. Simoncic, Mr. in Mrs. 
Slogar, Mrs. A. Lekan, Mr. in Mrs. A. Tomsic, Mr. in Mrs. Kaucic, Mary 
E. Bartol, Mrs. Koprivec, Mrs. M. Spencer, Mr. in Mrs. A. Grdina, Mr. in 
Mrs. J. Bradač, Mr. in Mrs. Wiegant, Mr. in Mrs. Drensek in društvu »v. 
Vida št. 25 K.S.K.J. 

Dalje hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno v poslugo za 
spremstvo pri pogrebu. Hvala vsem, ki so ga prišli kropit ko je ležal na 
mrtvaškemu odru ter vsem onim, ki so ga sprejmili na njegovi zadnji poti 
k večnemu počitku. Hvala sobratom-pogrebcem, ki so nosili krsto. 

Mojo zahvalo naj sprejmejo čst. g.g. duhovna Monsig. Vitus Hribar 
in Rev. Baraga za obiske in tolažbo ter za opravljene pogrebne obrede. 
Najlepša hvala Anton Grdina in sinovi pogrebnemu zavodu za v z o r n o 
urejen pogreb in vsestransko najboljšo poslugo. 

Posebno zahvalo želim izreči vsem našim dobrim prijateljem in 
sosedom za obiske, veliko pomoč in tolažbo za časa bolezni in smrti* 
Hvala tudi vsem, ki so poslali pismeno jn brzojavno izraze sožalja. 

Ako se je pomotoma izpustilo ime katerega, ki je na ta ali oni način 
pomagal ali prispeval, prosim oproščenja ter naj sprejmejo isto najlepšo 
mojo zahvalo. 

Ti, ljubljeni soprog, počivaj v miru in lahka naj Ti bo ameriška 
gruda. Odšel si k Bogu, da sprejmeš plačilo iz Njegovih rok za vse, kar si 
dobrega storil v življenju. Moje srce je polno tuge in moje oči polne 
grenkih solz, vsaj si mi bil vedno dober in zvest tovariš. Spominjala se Te 
bom vedno z ljubeznijo v molitvi, dokler se ne snideva enkrat na kraju 
večnega blaženstva—nad zvezdami. 

» 

' Žalujoča soproga Mary 
t 

v stari domovini zapušča štiri sestre, 
tu pa nečaka in več nečakinj 

Cleveland, Ohio, 19. februarja, 1943. 


